Derecho Sucesorio Comparado (Conflictos de leyes en materia de
sucesiones), de Vicente-Luis Sim6 SanTonJa (*), Editorial Tecnos,
Madrid, 1968.

Voy a comentar en los parrafos que siguen un libro que creo
de tan gran importancia para los profesionales de Derecho y al
mismo tiempo de tanta dificultad y mérito cientifico en su elabo-
racién que me veo obligado a efectuar una pequefia introduccion
antes de abordar directamente la materia.

Las noticias periodisticas de los ultimos afios nos iban hablando
del éxito de la economia espafiola, éxito que culminé con la modi-
ficacién de la paridad de la peseta de noviembre de 1967 y las
medidas de austeridad subsiguientes, que convencieron, si no esta-
ban convencidos ya, a economistas v no economistas de que uno
de los pilares fundamentales de la economia de nuestro pais es
el ingreso procedente de la explotacién del turismo. Sin embargo,
no parece que los organismos centrales de la administracién lleven
una politica coherente, ya que mientras algunos de estos organis-
mos se esfuerzan en mostrar estadisticas florecientes y en creci-
miento constante del ntiimero de visitantes, otros organismos tratan
de obtener un beneficio inmediato, pero a la larga contraprodu-
cente, no protegiendo o, al menos, no mostrando una cierta bene-
volencia fiscal para las inversiones de tipo inmobiliario. Hay que
tener en cuenta que las inversiones inmobiliarias son inversiones
casi a fondo perdido, porque a cambio de la entrada de divisas los
inversores extranjeros no se llevan nada: ni terrenos agricolas
valiosos, ni nuestro sol ni nuestras costas. Y una vez realizada la

(*) Ver en nim. 471, pig. 551, la recension o resefia de V. L. MONTES.
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inversion se quedan a vivir con nosotros de un modo permanente o
temporal, pero periédico, constituyendo una fuente constante de
nuevos ingresos de divisas al consumir toda clase de bienes y ser-
vicios dentro del pais, tanto de un modo directo como indirecto,
a través de sus amigos, parientes, invitados y, a veces, inquilinos.

En las Notarias turisticas permanecemoOs en la brecha, por in-
terés propio, no hay que negarlo, pero también con un alto sentido
de servicio al Estado, un grupo de hombres que en esta dificil tarea
tratamos de conseguir mediante amabilidades y sonrisas tentacu-
lares hacer que estas inversiones sean lo mas cuantiosas, faciles y
agradables a nuestros visitantes extranjeros.

De otro lado, Fernando Monet, actual Decano del Colegio No-
tarial de Valencia, nos recordaba en una asamblea general del
Colegio que el Notariado espafiol ha ofrecido siempre, ofrece y
debe seguir ofreciendo, sin desmayo, seguridad al cliente para que
la institucién notarial conserve su alta significacién dentro de la
sociedad espafiola. Esta seguridad era relativamente facil de ofre-
cer hasta hace pocos afios, pero la actual avalancha legislativa, no
exclusiva de nuestro pais, hace que el esfuerzo del Notario sea
cada vez mayor y es necesario disponer de instrumentos de tra-
bajo y de equipos que faciliten y consoliden esta seguridad. Yo
me permito citar como un ejemplo triste del actual estilo legisla-
tivo la actual normativa sobre percepcién de cantidades antici-
badas en la venta de viviendas contenida nada menos que en siete
"disposiciones dictadas en un periodo de seis meses y contenidas en
‘la Ley de 27 de julio de 1968, en l1a Orden ‘de 10 de agosto del mismo
afio, en el articulo 113 y siguientes del Reglamento de viviendas de
proteccion oficial de 24 de julio de 1968, en 1a Orden de 5 de octubre
de 1968 que tuvo que ser inmediatamente aclarada y esta conte-
nida en los Boletines del 10, del 11 y del 18 de octubre de 1968, en
la Orden de 29 de noviembre de 1968 y en dos Decretos, ambos
fechados en 12 de diciembre de 1968. En mi modesta opinién, esto
no es un modo serio de legislar, porque con una reflexibn y una
elaboracién mas parsimoniosa se hubiera conseguido la deseable
unidad normativa. El libro que voy a comentar tiende a ofrecernos
dentro de la dificultad de la materia un elemento de seguridad.

También conviene recordar que pedagdégicamente hablando
se distingue entre los libros de textos, los libros cientificos sobre
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materias totalmente elaboradas y aquellos otros libros que por la
indole de su contenido son fuente de problemas, inspiradores de
reflexién, y que ofrecen normas de conducta, no pudiendo suminis-
trar soluciones rigurosamente concretas.

El libro que comento se inserta dentro de este ultimo grupo,
pero es un eficacisimo instrumento de trabajo para todos cuantos
se enfrenten con un problema de derecho sucesorio en nuestro pais
referido a subditos extranjeros, tanto en trance de redaccion de un
testamento como en todos los demas avatares de la sucesion.

Pero es un libro que tiene que haber sido trabajado por el que
lo utiliza como instrumento de consulta, conociéndolo a fondo e
incluso dotandolo de un indice o fichero de la propia persona que
lo va a utilizar para manejarlo con agilidad en el momento de-
seado.

Una nota muy importante que quiero que conste en el presente
comentario es que por un conocimiento personal del autor sé que
no es un libro improvisado. Simo SanTonJA estd especializandose en
Derecho Internacional privado ya desde 10s afios de Facultad y ha
publicado algunos trabajos sobre la materia, teniendo en prepara-
cién otro libro de gran envergadura. Nos encontramos, pues, ante
una obra plenamente madura en que los materiales han sido reco-
gidos de primera mano, y en todo aquello que el libro pueda ser
problematico esta problemaitica no es atribuible al autor, sino a
la indole misma de la materia tratada. Piénsese, por ejemplo, en
que una vez escrito el libro es dificil para los que lo manejamos
estar al corriente de la nueva legislacién que pueda promulgarse
en los paises extranjeros.

La obra va precedida de un corto pero interesante prélogo de
Vallet de Goytisolo y tiene dos partes esenciales: la primera tiene
un contenido muy interesante de Derecho Internacional y la se-
gunda, denominada Apéndice, de Derecho Comparado.

En el capitulo primero el autor plantea la distribucién entre el
Derecho Comparado propiamente dicho y el Derecho Internacional
Privado, ya que aunque semejantes, no son la misma cosa, puesto
que el primero se limita a comparar los Derechos positives de di-
ferentes paises, cosa relativamente facil si se dispone de instru-
mentos lingiiisticos genuinos y de acceso a l0s derechos positivos,
mientras que el segundo decide cual es el Derecho aplicable a cada
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caso, problema de enorme envergadura y de una cierta inseguridad
que exige en el jurista una intensa formaciéon en todos los pro-
blemas involucrados en el supuesto planteado. En este primer ca-
pitulo el autor hace una exposicion general del plan de la obra
y puntualiza los problemas mas graves con los que tendra que en-
frentarse en su desarrollo. Trae a colacién las conclusiones apro-
badas en el VII Congreso Internacional del Notariado Latino, cele-
brado en Bruselas en 1963 y ya en este primer capitulo descuella
su amplisimo conocimiento de la materia y la intensa profundidad
con que €l autor se ha planteado los problemas que luego tratara
con mayor detalle.

El capitulo segundo lo dedica el autor a un estudio de la evolu-
cion histérica de 1os problemas a tratar haciendo una ligera referen-
cia al problema en los precedentes romanos mas remotos, pero co-
brando densidad la obra a partir del momento en que empieza a
estudiar las escuelas estatutarias: escuela italiana, doctrina fran-
cesa, doctrina holandesa y flamenca y doctrina espafiola. En cada
una de estas doctrinas estudia los problemas referentes a las con-
diciones de fondo, a las condiciones de forma, con especial refe-
rencia a las distinciones entre bienes, muebles e inmuebles, teoria
de la personalidad y doctrina de Bartolo.

Estudia también en este mismo capitulo las doctrinas del
siglo xmx: doctrina angloamericana, doctrina alemana, doctrina
italiana, doctrina francesa y doctrina espafiola. En este mismo
capitulo, en su ultima parte estudia las posiciones doctrinales con-
temporaneas: doctrina angloamericana, doctrina alemana, doc-
trina italiana, doctrina francesa y doctrina espafola. Ya en este
capitulo el autor demuestra su preocupacion por el estudio del
derecho angloamericano, que los juristas continentales hemos te-
nido en olvido quiza demasiado y cuya importancia estamos des-
cubriendo ahora a partir de los escritos de Puic BruTau, tanto en
su obra «Fundamentos del Derecho Civil», como en <«La Jurispru-
dencia como Fuente del Derecho» y su magnifica traduccién de la
obra <Apariencia y Realidad en las Sociedades Mercantiless, de
SHERICK; personalmente yo ya me hice eco de esta preocupacion
por el derecho anglosajén al dedicarle el capitulo segundo de mi
cbra <La Frustracion del fin del Cantrato», porque estoy conven-
cido de que el derecho anglosajon es un caminp en la investigacién
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del Derecho todavia no suficientemente explorado y conocido por
la doctring cientifica continental y muy concretamente espaiiola
que ha sufrido los intensos sarampiones del espejismo del derecho-
frances, del derecho aleman y del derecho italiano.

Un cierto habito no exento de pereza mental tiende a definir
de un modo muy simple las reglas aplicables de Derecho interna-
cional privado y muchas veces los juristas espaiioles nos decimos:
«Si los espafioles nos regimos en materia de capacidad, familia ¥
sucesiones por nuestro Derecho espafiol, los extranjeros se rigen
en Espafia por sus leyes personales en las mismas materias» y atri-
buimo a la frase «leyes personales» el sentido de su propio derecho
interno. Esta soluci6n tan simple, como todas las soluciones simples
cs atractiva, pero no siempre es cierta.

El capitulo tercero del libro lo dedica Simé SanTonsa al estudic
de los principios y excepciones a la aplicacién de leyes extranjeras.
Tiene una primera seccién dedicada a la consideracion previa sobre
los principios informantes de la norma conflictual y excepciones
a la aplicacién de leyes extranjeras. Este capitulo es de una gran
enjundia e importancia para el jurista practico, porque significa.
una llamada de atencidn o toque de alerta que le crea una in-
quietud internacionalista impidiéndole acogerse cémodamente a
soluciones simples que puedan ser posteriormente ineficaces. Este
capitulo es una pequeiia obra maestra. Empieza definiendo el hecho
de que la regla de conflicto termina su misién en el momento en
que designa cual sea el derecho aplicable, el del foro o el de un
pais extranjero, a una relacion privada que aparece conectada comn
diferentes legislaciones. El capitulo es un resumen apretado y todo
lo claro- que la materia 10 permite sobre cuestiones centrales de
Derecho internacional privado estudiando fundamentalmente las
siguientes: El reenvio (poOsicion del problema, posiciones doctri-
nales, legislacion comparada, jurisprudencia comparada de Alema-
nia, Bélgica, Francia, Holanda, Inglaterra, Italia, Suiza, Estados
Unidos, Dinamarca, Noruega y Espafia) S1M6 SANTONJA eXpone una
serie de ejemplos aclaratorios de un gran interés.

Entre paréntesis yo me permitiria aconsejar a los que vayan a
manejar el libro que lo doten de un apéndice o indice de elabora-
ci6n personal por nacionalidades; es decir, agrupar, anotando las
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paginas, todos los problemas tratados en el libro referentes a ale-
manes, ingleses, norteamericanos, franceses, holandeses, etc.

Este problema del reenvio tiene una gran importancia, sobre
todo cuando se nos plantee la necesidad de responder a una con-
sulta de algun subdito anglosajon.

La segunda cuestion importante de Derecho internacional tra-
tada en este tercer capitulo es la llamada «cuestion incidentals.
Contempla unas consideraciones generales, 1a historia del problema,
la doctrina sobre la misma (teoria de la lex formalis causae y
teoria de la lex formalis fori); sigue con la cuestién incidental y
su incidencia en los tratados internacionales y la ilustra con dos
casos jurisprudenciales, uno francés y uno hotandés. En el mismo
capitulo se refiere al principio de mayor proximidad, como excep-
cion en favor de la ley de la situaciéon de la cosa frente a la pre-
valencia de la Ley nacional. Dedica un gran numero de paginas al
importante tema de las «calificaciones» (consideraciones generales,
falta de vision profunda de las posibilidades del problema). Como
soluciones doctrinales, derecho y jurisprudencia comparada de
Alemania, Bélgica, Dinamarca, Francia, Holanda, Inglaterra, Italla
y Portugal y derecho y jurisprudencia espariolas.

Es asimismo importante la seccién de este capitulo destinada al
estudio del orden publico, materia tan controvertida y tan sus-
ceptible de ser objeto de interpretaciones pacatas unilaterales ten-
denciosas y politicas, puesto que el orden publico ha sido en ma-
teria de Derecho internacional la varita magica que ha permitido
arrimar el ascua a la sardina de todas las posiciones ultras. Lo
estudia desde el punto de vista de sus consideraciones generales:
evolucién doctrinal, efectos, legislacién comparada y convencional,
jurisprudencia comparada de Alemania, Argentina, Bélgica, Brasil,
Francia, Grecia, Holanda, Inglaterra, Italia, y el orden publico en:
el sistema espariol.

La penualtima seccién de este capitulo tercero la dedica al estu-
dio del fraude de la Ley, que en Derecho sucesorio suele actuar de
tres modos distintos: mediante la utilizaciéon de la regla locus regil
actum, mediante un cambio de nacionalidad 0 mediante un cambio
de domicilio. Estudia las construcciones doctrinales escépticas, po-
sitivas, el Derecho comparado y el Derecho espafiol. La ultima
seccion de este capitulo hace una referencia a las doctrinas de 1la
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recipracidad, del Restatement (norteamericano) y la francesa del
Prélevement.

Insisto en la idea de que este capitulo es una pequefia obra
maestra que debe ser profundamente estudiada y meditada cuando
nos enfrentemos con un problema de derecho sucesorio referente
a extranjeros, porque normalmente el Derecho internacional privado
no es de uso demasiado frecuente en los despachos y se corre el
riesgo de cometer errores irreparables, por un olvido o por una
falta de visién profunda de las posibilidades del problema. Como
ensefaba un antiguo maestro, hay que despreciar los respetos hu-
manos injustificados, pero hay que ser plenamente consciente del
alcance frente a terceros de nuestra propia conducta, principal-
mente en materia profesional.

Los capitulos cuarto y quinto del libro constituyen una unidad
que yo creo que sélo ‘ha sido dividido en dos por razones de pro-
porcionalidad en su extensiéon. Tratan del dificil tema de la cone-
xi6n y su ambito, cuyo problema fundamental es determinar cémo
fijar la ley que debe regir la sucesién, es decir, si ha de ser una
ley unica o varias dependientes de la naturaleza y situacién de los
bienes. BEstudia el principio de la realidad estricta, es decir, «quot
territoria tot haeriditates», del principio de la diferencia entre
bienes, muebles e inmuebles, principio de la personalidad, que se
slbdivide en determinar cudl es la ley personal del difunto, si la
nacional o la del tltimo domicilio.

La segunda seccién de estos capitulos trata de los sistemas de
conexion en Derecho comparado, clasificando los diferentes paises:
A) Sistema de territoriedad estricta: Méjico, Panama, Urugiiay y
Venezuela. B) Sistema del fraccionamiento, que son los paises en
‘que los bienes inmuebles se rigen por la ley de la situacién y los
muebles por la ley de domicilio: Bélgica, Chile, Colombia, Costa
Rica, Ecuador, Francia, Inglaterra, Luxemburgo, diferentes Estados
Norteamericanos y paises en que los bienes inmuebles se rigen por
la ley de la situacién y los muebles por la ley nacional del difunto:
Austria, Bolivia, Liechtenstein. C) Sistema unitario: a) Legislacio-
nes que rigen la sucesiéon por la ley del domicilio: Argentina, Brasil,
Dinamarca, Guatemala, Noruega, Paragiiay y El Salvador. b) Legis-
laciones que rigen la sucesién por la ley nacional: Albania. Ale-
mania, Checoslovaquia, China (el autor no aclara si se refiere a la
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Republica de Taiwan o a la China Continental, de la que en defi-
nitiva dependen los destinos del mundo), Grecia, Holanda, Italia,
Peru, Polonia, Portugal (notese la actualidad de la obra teniendo
en cuenta que el autor ya maneja el nuevo Cédigo civil portugués
de 26 de noviembre de 1966), Puerto Rico, Suecia y el Estado Va-
ticano.

Hace una referencia a textos internacionales, proyectos y reso-
luciones, como el Tratado de Montevideo, el Codigo Bustamante,
el proyecto Benelux, los esludios del Derecho Internacional en sus
sesiones de la Universidad de Oxford y el Séptimo Congreso de la
Union Internacional del Notariado Latino de Bruselas de 1962. Una
seccidon completa esta destinada al estudio del sistema de conexion
espanol.

La seccién siguiente trata del ambito de conexién aplicable a
las instituciones comunes a 1a sucesion testada e intestada, es
decir, a la capacidad para ser heredero o legatario, a la apertura,
adquisicion y administracién de la sucesi6én, a la particién de la
herencia, y dentro de cada una de estas subsecciones estudia los
sistemas de los Derechos mas importantes anteriormente tratados:
Derecho belga, francés, holandés, inglés, italiano, norteamericano,
noruego, suizo y espafiol.

Siguiendo con el ambito de conexion, en el segundo capitulo de
esta materia se refiere a la sucesion testada en materia de capa-
cidad, formas testamentarias, contenido, ejecucién, interpretacién
€ ineficacia de los testamentos, todo ello con referencia al Derecho
aleman, belga, francés, holandés, inglés, italiano, portugués y es-
pafiol teniendo gran importancia todo cuanto en esta parte del libro
se habla respecto de la forma de los testamentos, concretamente
€n materia de testamentos mancomunados y de testamentos o0l6-
grafos, materias que pueden atribuirse a problemas de capacidad
o0 problemas de forma y que el profesional del Derecho debe ma-
nejar con exquisito escrapulo y guante blanco.

Gran importancia tiene también y tendra aun mas en el futuro
lo referente a la sucesién intestada, que estudia con referencia a
los mismos paises antes citados y también lo referente a la suce-
sién contractual y a las liberalidades intervivos.

No debemos olvidar que el fenémeno turistico va a acrecentar
el numero de problemas de esta indole y es indispensable que ad-
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quiramos el habito de aconsejar a nuestros clientes el que mueran,
bajo testamento valido, aunque sea autorizado por un agente di-
plomatico de sus propios paises. En general nuestros residentes
extranjeros son personas de edad madura que en 10s préximos cinco
afios falleceran abundamente en nuestro pais y hemos de estar
preparados en todos los terrenos, concretamente para resolver los
posibles abintestatos. Piénsese que ni siquiera 10s cementerios de
las Notarias turisticas estan preparados, porque hasta ahora se ha.
supuesto que todo difunto en territorio espafiol era espafiol y
catoélico vy se han planteado ya problemas de dénde enterrar a stb-
ditos ingleses no catélicos, y en un caso concreto se llegé a discu-
tir si seria posible hacerlo en el jardin de su casa.

El capitulo sexto y tultimo de la obra trata de los problemas pro-
cesales y fiscales que en materia de sucesién se presentan en De-
recho internacional privado y el autor demuestra su preocupacion
¥y su conocimiento de todos estos problemas. En materia fiscal
quiza habia que tener en cuenta el tratado con Finlandia de 15 de
noviembre de 1968, con Suiza de 26 de abril de 1966.

La segunda parte del libro o apéndice contiene las normas de
colisién de Alemania, Austria, Bélgica, Dinamarca, Francia, Gran
Bretafia, Grecia, Holanda Italia Luxemburgo Noruega, Polonia, Por-
tugal, Suecia, Suiza, y una serie de otros Estados europeos y gran
numero de Estados hispanoamericanos y de Estados integrantes de
italianas, las generalidades del Derecho napole6nico con referencia
a Bélgica y Francia, Portugal, Suiza, asi como el proyecto de con-
vencién de 26 de octubre de 1960 en la novena sesion de la Confe-
rencia de La Haya, y algunos tratados internacionales.

Teniendo en cuenta el cardcter codificado de la mayor parte
del actual Derecho positivo lo méas util del apéndice es la parte
referente al Derecho inglés, del que hace un resumen muy extenso
Yy muy claro que debidamente leido y estudiado puede ser de una
ayuda eficacisima para el manejo y la comprensién de este sistemal
sucesorio tan dispar al nuestro.

El riesgo de la obra es no poder tener la seguridad de que se
mantiene al dia, porque desconocemos las modificaciones que se
van produciendo en los diferentes BEstados extranjeros, o nos lle-
gan con retraso o en idiomas poco usuales. El libro es, pues, de
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una gran ayuda y fundamental en las Notarias de capital y en las
Notarias turisticas, pero no hay que confiar en que la legislacién
expuesta esté vigente.

Seria interesante que el Notariado espaiiol, organizado por Co-
legios, tuviera unas conexiones o corresponsales con el Notariado
de otros paises para disponer agilmente de la legislacién aplicable
vy de la solucién adecuada en cada caso concreto, en un régimen
evidente de cortés reciprocidad.

VICENTE ESPERT.
Doctor en Derecho. Notario.



